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Zu Artikel 3: Anderung des Asylverfahrensgesetzes

Zu Nummer 1 (Inhaltsiibersicht)

Die Anderung der Inhaltsiibersicht vollzieht die mit diesem Gesetzentwurf
vorgesehene Anderung und Ergénzung des Asylverfahrensgesetzes nach.

Zu Nummer 2 (§ 1)

§1 Abs.1 ist an den Regelungsbereich der EG-Asylrichtlinien anzupassen.
Grundlage der Schutzgewahrung ist die Zuerkennung der Flichtlingseigenschaft. Sie
tritt an die Stelle der Gewahrung von Abschiebungsschutz nach dem bestehenden
Recht.

Zu Nummer 3 (§ 2)

Es handelt sich um eine redaktionelle Folgeanderung zu § 1 Abs. 1.

Zu Nummer 4 (§ 3)
§ 3 ist die Rechtsgrundlage fir die Zuerkennung der Fluchtlingseigenschaft.

Dabei wird unterschieden zwischen der Definition des Flichtlingsbegriffs (Absatze 1
bis 3) und der Statusgewéhrung (Absatz 4). Diese Unterscheidung entspricht der
Systematik der Qualifikationsrichtlinie (vgl. Artikel 2 Buchstabe ¢ und Artikel 2
Buchstabe d, Artikel 13).

Absatz 1 legt die (positiven) Voraussetzungen der Flichtlingseigenschaft im Sinne
der Genfer Konvention fest und verweist hierfur auf die auch nach dem bisherigen
Recht maligebliche Definition des Flichtlingsbegriffs in §60 Abs.1 des
Aufenthaltsgesetzes.

Absatz 2 enthalt die negativen Tatbestandsmerkmale der Fluchtlingseigenschaft, bei
deren Vorliegen der betreffende Auslénder nicht Flichtling im Sinne der Genfer
Konvention ist. Danach ist die Fluchtlingseigenschaft ausgeschlossen, wenn der
Auslander Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Kriegsverbrechen oder ahnlich
schwere Straftaten begangen hat. Dies gilt auch fur den Fall, dass dem Auslénder
eine Verfolgung im Sinne von Absatz 1 droht. Es handelt sich um Falle der
Asylunwirdigkeit. Die  Fluchtlingseigenschaft ist ausgeschlossen, wenn
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schwerwiegende Griinde fir die Annahme sprechen, dass die bezeichneten
Straftaten begangen wurden. Eine Gefahrdung der Sicherheit Deutschlands oder der
Bevoélkerung ist nicht erforderlich.

Mit der Regelung in Absatz 2 Satz 1 wird Artikel 12 Abs. 2 der Qualifikationsrichtlinie
umgesetzt. Letzterer beruht auf Artikel 1 F der Genfer Konvention. Die Bestimmung
entspricht weitgehend dem geltenden § 60 Abs. 8 Satz 2 des Aufenthaltsgesetzes.

Absatz2 Satz1 Nr.1 ist identisch mit Artikel 12 Abs.2 Buchstabe a der
Qualifikationsrichtlinie und Artikel 1 F Buchstabe a der Genfer Konvention.

Absatz2 Satz1 Nr.2 ist identisch Artikel 12 Abs.2 Buchstabe b der
Qualifikationsrichtlinie und Artikel 1 F Buchstabe b der Genfer Konvention. Die neue
Regelung, wonach grausame Handlungen grundsatzlich als schwere nichtpolitische
Straftaten einzustufen sind, dient der Klarstellung und soll die vielfach schwierige
Abgrenzung zwischen politischen und nichtpolitischen_Straftaten erleichtern. Als
grausame Taten sind insbesondere Anschlage auf die Zivilbevélkerung einzustufen.

Absatz2 Satz1 Nr. 3 ist inhaltsgleich mit Artikel 12 Abs. 2 Buchstabe c der
Qualifikationsrichtlinie und Artikel 1 F Buchstabe ¢ der Genfer Konvention.

Mit der Regelung in Absatz 2 Satz 2 wird Artikel 12 Abs. 3 der Qualifikationsrichtlinie
umgesetzt. Dadurch wird klargestellt, dass die Ausschlussgriinde auch bei Anstiftung
und Beihilfe zu den genannten Straftaten und Handlungen zu beachten sind.

Durch Satz 2 wird klargestellt, dass die Ausschlussgriinde nicht nur fur Tater,
sondern auch fur sonstige Beteiligte einer Straftat gelten.

Die Regelungen in Absatz 2 sind — wie die ihr zugrunde liegenden Bestimmungen in
der Qualifikationsrichtlinie und der Genfer Konvention — zwingend. Die Regelungen
durfen daher auch nicht durch anderweitige Schutzgewahrungen unterlaufen
werden, durch die der Betreffende eine dem Flichtlingsstatus vergleichbare
Rechtsposition erhalt. Eine insoweit mdgliche Kollision zwischen der
Flichtlingsanerkennung im Sinne der Genfer Konvention und der Asylberechtigung
(Artikel 16a GG) wird durch § 30 Abs. 4 des Asylverfahrensgesetzes vermieden, da
danach die Ausschlussklauseln gleichermalRen bei der Fliichtlingsanerkennung wie
auch bei der Anerkennung als Asylberechtigter anzuwenden sind. § 30 Abs. 4 tragt
insoweit auch dem Gedanken des grundséatzlichen Anwendungsvorrangs des EG-
Rechts gegenuber dem nationalen Recht Rechnung.

Absatz 3 setzt Artikel 12 Absatz 1 der Qualifikationsrichtlinie in das nationale Recht
um. Die Regelung beinhaltet, dass Auslander, die bereits den Schutz der Vereinten
Nationen nach Artikel 1 D der Genfer Konvention genieRen, keine Flichtlinge im
Sinne von Satz 1 sind. Dies betrifft gegenwartig nur palastinensische Fliichtlinge, die
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dem Mandat der UNRWA (United Nations Relief and Work Agency for Palestinian
Refugees in the Near East) unterstehen.

Absatz 4 regelt die formliche Zuerkennung der Flichtlingseigenschaft und die damit
verbundene  Rechtsposition.  Grundsatzlich haben  Auslander, die die
Voraussetzungen nach Absatz 1 erfiillen und nicht unter die Ausschlusstatbestande
der Absatze 2 und 3 fallen, Anspruch auf eine Aufenthaltserlaubnis und die weiteren
vorgesehenen Statusrechte. Dies gilt nicht, wenn die Voraussetzungen nach
Halbsatz 2 vorliegen. Danach wird die Fliichtlingseigenschaft nicht zuerkannt, wenn
der Betreffende eine Gefahr fir die Sicherheit Deutschlands oder eine Gefahr fur die
Allgemeinheit ist. Die Regelung steht in Zusammenhang mit der Ausnahme vom
Abschiebungsverbot  fur  Flichtinge nach §60 Abs.8 Satz1 des
Aufenthaltsgesetzes. Soweit ein Fliichtling vom Abschiebungsverbot ausgenommen
ist, ist sein Aufenthalt nicht rechtmaRig; er hat daher - jedenfalls nach
flichtlingsrechtlichen Bestimmungen - grundsatzlich keinen Anspruch auf die mit
einem rechtmaliigen Aufenthalt verbundenen Statusrechte (z. B. Aufenthaltstitel).
Dies ist auch im Rahmen des Anerkennungsverfahrens zu beriicksichtigen.

Die Regelung setzt Artikel 14 Abs. 5 der Qualifikationsrichtlinie in Verbindung mit
dem Erwagungsgrund 23 in das nationale Recht um.

Zu Nummer 5 und 6 (§§ 4, 5)

Redaktionelle Anpassung an § 3 Abs. 4.

Zu Nummer 7 (§ 9)

Die Erganzungen und Anderungen in §9 beruhen auf Artikel 21 der
Verfahrensrichtlinie, der die Zusammenarbeit der Asylbehérden mit dem Hohen
Flachtlingskommissar der Vereinten Nationen regelt.

Zu Buchstabe a

Absatz 1 stellt klar, dass der Hohe Flichtlingskommissar in Asylverfahren
Stellungnahmen abgeben kann. Dariber hinaus ist festgelegt, dass ihm auch dann
Zugang zu Asylbewerbern gewéahrt werden muss, wenn diese sich in Gewahrsam
befinden oder ihr Antrag im Flughafenverfahren geprift wird.

Absatz 2 regelt die allgemeinen Ubermittlungspflichten des Bundesamtes im
Rahmen der Zusammenarbeit nach Artikel 35 des Abkommens Uuber die
Rechtsstellung der Fluchtlinge. Dies betrifft in erster Linie die Ubermittlung
statistischer Angaben, Gesetzesvorschriften und anderer nichtpersonenbezogener
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Informationen (vgl. Artikel 35 Nr.2 des Abkommens). Fur die Ubermittiung von
Informationen Uber einzelne Asylantrage ist Absatz 3 zu beachten.

Absatz 3 legt fest, dass Entscheidungen Uber Asylantrage grundsatzlich nur dann an
den Hohen Fluchtlingskommissar weitergegeben werden koénnen, wenn der
Asylbewerber zugestimmt hat oder wenn die Entscheidung keine Riickschliisse auf
einen bestimmten Asylbewerber zuldsst. Entsprechendes gilt fir sonstige Angaben
mit Personenbezug. Die Regelung entspricht Artikel 21 Abs. 1 Buchstabe b der
Verfahrensrichtlinie.

Zu Buchstabe b

Mit dem neuen Absatz 5 wird Artikel 21 Abs. 2 der Verfahrensrichtlinie umgesetzt,
der vorsieht, dass der Hohe Fliuchtlingskommissar die Wahrnehmung seiner
Aufgaben nach Artikel 35 des Abkommens auch auf andere Organisationen
Ubertragen kann, sofern eine entsprechende Vereinbarung zwischen dem
Mitgliedstaat und dem Hohen Fluchtlingskommissar.besteht.

Zu Nummer 8 (§ 13)

Redaktionelle Anpassung an § 3 Abs. 4.

Zu Nummer 9 (§ 14)
Zu Buchstabe a
Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um eine redaktionelle Anderung (Anpassung an den
Sprachgebrauch des Aufenthaltsgesetzes).

Zu Doppelbuchstabe bb

Durch die Anderung wird sichergestellt, dass in den Fallen einer
Abschiebungsanordnung (§ 58a AufenthG) keine Entlassung aus der Sicherungshaft
allein deshalb erfolgt, weil ein Asylantrag gestellt wird.

Zu Buchstabe b

Die Erganzung ist erforderlich, um sicherzustellen, dass Auslander, die im Rahmen
des Verfahrens nach der Verordnung (EG) Nr. 343/2003 kurzfristig in den fur das
Asylverfahren zustandigen Staat verbracht werden sollen, nicht vorzeitig aus der Haft
entlassen werden und untertauchen. Letzteres steht regelmafig zu beflirchten, da
die betroffenen Auslander bereits einmal den fir sie zustandigen Staat verlassen
haben und illegal nach Deutschland gereist sind. Im Unterschied zur Systematik bei
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Entscheidungen als unbeachtlich oder offensichtlich unbegriindet kann die
Rechtsfolge bei diesen Fallen nicht an die Entscheidung des Bundesamtes Uber die
Unzulassigkeit des Asylantrages gem. § 27a (neu) geknipft werden, da diese
Entscheidung vom Bundesamt erst dann getroffen werden kann, wenn der ersuchte
Staat seine Zustandigkeit anerkannt hat. Es ist auf Grund dessen notwendig, dass
eine Verlangerung der Haft, ber die in Abs. 3 Satz 3 genannten vier Wochen
hinaus, bereits durch die Einleitung des Dublinverfahrens ermdéglicht wird.

Zu Nummer 10 (§ 14a)
Zu Buchstabe a

Die Regelungserganzung ist erforderlich, weil die « Antragsfiktion bei
freizligigkeitsberechtigten Personen ebenso wenig angezeigtist wie bei Auslandern
mit einem Aufenthaltstitel.

Zu Buchstabe b

Hinsichtlich der Anzeigepflicht nach § 14a Abs. 2 ist eine Gleichbehandlung der nach
§25 Abs.5 AufenthG gewahrten Aufenthaltserlaubnisse sachgerecht. Die
Beschrankung auf die nach §25 Abs. 5 Satz1 AufenthG erteilten
Aufenthaltserlaubnisse ist daher aufzuheben.

Zu Buchstabe ¢

Die Regelung dient der Klarstellung, dass die Antragsfiktion auch eintritt, wenn der
Asylantrag des Elternteils vor Inkrafttreten des bisherigen § 14a (1. Januar 2005)
gestellt worden ist und sich das Kind zu diesem Zeitpunkt hier aufgehalten hat;
zusatzlich wird 'klargestellt, dass dies auch gilt, wenn das Kind spater in das
Bundesgebiet eingereist ist oder hier geboren wurde.

Zu Nummer 11 (§ 15)

Es handelt sich um eine redaktionelle Anderung (Anpassung an den
Sprachgebrauch des Aufenthaltsgesetzes).

Zu Nummer 12 (§ 17)

Mit den Anderungen wird Artikel 13 Abs. 3 Buchstabe b der Verfahrensrichtlinie
umgesetzt. Damit wird klargestellt, dass die Ubersetzung auch in eine Sprache
erfolgen kann, deren Kenntnis beim Asylbewerber verniinftigerweise vorausgesetzt
werden kann.
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Zu Nummer 13 (§ 18)
Zu Buchstabe a

Die bisherige Bestimmung des § 18 Abs. 2 Nr. 2, die den nicht praxisrelevanten Fall
der Zuriuckweisung an der Grenze wegen anderweitiger Sicherheit vor Verfolgung
behandelt, ist aufzuheben, da eine entsprechende Regelung in der
Verfahrensrichtlinie fehlt.

Die Aufnahme des neu eingefigten § 18 Abs.2 Nr.2 stellt klar, dass die
Grenzbehérde die  Verordnung (EG) Nr. 343/2003 « oder das Dubliner
Ubereinkommen noch vor der Entscheidung tber die Einreise des Auslanders
anwenden kann. Die Regelung folgt der Systematik der Drittstaatenregelung, welche
bislang bei der Durchfihrung des Dublinverfahrens zur Anwendung gelangte. In
FortfUhrung der bisherigen Praxis enthalt die Vorschrift nun eine ausdrickliche
Regelung zu Dublin-Sachverhalten, wodurch eine ziligige Ruckfihrung in den fir den
Asylantrag zustandigen Staat unter unmittelbarer Bezugnahme auf die Dublin-
Verordnung bzw. Vélkerrecht ‘ermdglicht wird; eine (erganzende) Anwendung der
Drittstaatenregelung ist damit'entbehrlich.

Zu Buchstabe b

Die Erganzung in. Absatz4 erweitert den Anwendungsbereich hinsichtlich der
Verordnung (EG) Nr..343/2003.

Zu Nummer 14 (§ 18a)

Zu den Buchstaben a und b

Es handelt sich um redaktionelle Anderungen.
Zu Buchstabe c

Durch die Anfiigung von § 18a Abs. 6 Nr. 4 wird der Fall erfasst, dass der Auslander
zwar das Flughafenasylverfahren durchlaufen hat und nicht einreisen darf, die
Zurickweisung aber auch nicht unmittelbar vollzogen werden kann. Nach dem
neuen § 15 Abs.6 AufenthG kann er langstens 30 Tage ohne richterliche
Anordnung, daruber hinaus nur mit richterlicher Anordnung im Transitbereich
untergebracht werden. Wird ein solcher Haftantrag nicht gestellt, etwa weil die
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Zurickweisungsentscheidung dauerhaft nicht vollzogen werden kann, oder
abgelehnt, dann ist dem Auslénder die Einreise zu gestatten.
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Zu Nummer 15 (§ 22a)

Die Ergadnzung in §22a erweitert den Anwendungsbereich hinsichtlich der
Verordnung (EG) Nr. 343/2003.

Zu Nummer 16 (§ 24)
Zu Buchstabe a

§ 24 Abs. 1 setzt Artikel 10 Abs. 1 Buchstabe a der Verfahrensrichtlinie um. Die
Regelung sieht eine umfassende und rechtzeitige Unterrichtung des Auslanders Gber
das Asylverfahren und damit zusammenhangende Rechte und Pflichten und die
Folgen ihrer Nichtbeachtung vor. Die Regelung entspricht der bestehenden
Rechtspraxis.

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine redaktionelle Klarstellung.
Zu Buchstabe c

Die Texterganzung in Absatz 3 regelt, dass das Bundesamt die Auslanderbehérde
Uber die im Rahmen des Asylverfahrens bekannt gewordenen Ausschlussgriinde
unterrichtet, welche der Erteilung eines Aufenthaltstitels nach § 25 Abs. 3 Satz 2
Buchstabe a bis d des Aufenthaltsgesetzes (z.B. schwere
Menschenrechtsverletzungen) entgegenstehen kénnten. Es handelt sich hierbei
regelmalig um Falle, die im Asylverfahren zum  Ausschluss der
Flichtlingseigenschaft © fhren und (ber die umfassende Erkenntnisse beim
Bundesamt vorliegen.. Durch die Unterrichtungspflicht wird sichergestellt, dass die
dem Bundesamt bekannten Ausschlussgriinde von den Auslanderbehérden nicht
Ubersehen werden. Die Regelung steht in Zusammenhang mit der Ergédnzung in § 72
Abs. 2 des Aufenthaltsgesetzes (Beteiligung des Bundesamtes bei der Priifung von
Ausschlussgriinden) und soll gewahrleisten, dass die besondere Sachkunde und die
Erkenntnisquellen des Bundesamtes auch in die Prifung der Ausschlussgriinde
nach § 25 Abs. 3 Satz2 Buchstabe a bis d des Aufenthaltsgesetzes durch die
Auslanderbehdrden einflieRen kénnen.

Zu Buchstabe d

Absatz 4 setzt Artikel 23 Abs. 2 der Verfahrensrichtlinie um. Die Regelung
verpflichtet das Bundesamt, auf Antrag mitzuteilen, innerhalb welcher Frist mit einer
Entscheidung zu rechnen ist. Eine Verpflichtung zur Entscheidung innerhalb der
angegebenen Frist wird hierdurch nicht begrindet.
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Zu Nummer 17 (§ 25)

Die Erganzung in § 25 Abs. 7 entspricht Artikel 14 Abs. 2 der Verfahrensrichtlinie
und soll sicherstellen, dass der Asylbewerber rechtzeitig Zugang zum Protokoll der
Anhdérung erhalt.

Zu Nummer 18 (§ 26)
Zu Buchstabe a

In der Uberschrifft des §26 ist aus redaktionellen Griinden  der Begriff
,Familienabschiebungsschutz* durch den Begriff ,Familienflichtlingsschutz“, der auf
§ 3 Bezug nimmt, zu ersetzen.

Zu Buchstabe b

Die Regelung, wonach minderjahrige ledige Kinder ‘eines Asylberechtigten den
Antrag (auf Familienasyl) innerhalb eines Jahres nach der Geburt zu stellen haben,
hat sich in der Rechtspraxis nicht bewahrt und wird daher aufgehoben. Die
Ausschlussfrist wurde oftmals versdumt, da. die Eltern keine Kenntnis davon hatten.
Den Kindern war damit regelmaRig = mangels eigener Asylgriinde - die ihnen
eigentlich  zustehende Asylberechtigung verwehrt. Ferner erfolgte eine
Ungleichbehandlung gegentber minderjahrigen Kindern, die nach der Anerkennung
des Auslanders als Asylberechtigter in das Bundesgebiet einreisten und keiner
Antragsfrist unterworfen waren. Diesen Nachteilen stehen keine erkennbaren,
insbesondere auch keine verfahrensrechtlichen Vorteile gegeniiber. Die Regelung ist
daher aufzuheben. In-den Genuss der neuen Rechtslage kénnen auch minderjahrige
Kinder kommen, die bisher vom Familienasyl ausgeschlossen waren, wenn sie einen
Asylantrag bzw. Asylfolgeantrag stellen und die Ubrigen Voraussetzungen fir die
Familienasylgewahrung vorliegen.

Zu Buchstabe ¢

Die neu eingefligte Regelung entspricht Artikel 23 Abs. 3 der Qualifikationsrichtlinie.
Danach kénnen Familienangehérige aus der Anerkennung des Stammberechtigten
keine Statusrechte ableiten, wenn sie selbst die Voraussetzungen fir den
Ausschluss vom Flichtlingsstatus  erflllen, z.B. weil sie schwere
Menschenrechtsverletzungen oder schwere Straftaten begangen haben.

Zu Buchstabe d

Bei den Anderungen handelt es sich um redaktionelle Anpassungen.
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Zu Nummer 19 (§ 26a)
Zu Buchstabe a

Die Ergédnzung in §26a Abs.1 Satz3 Nr.2 erweitert den Anwendungsbereich
hinsichtlich der Verordnung (EG) Nr. 343/2003.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine redaktionelle Anderung.

Zu Nummer 20 (§ 27a)

Mit der Einfigung von § 27a wird die Entscheidung Uber Asylantrage fur die in
Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 343/2003 oder des Dubliner Ubereinkommens
ein anderer Staat zustandig ist, einheitlich geregelt. Die bisherige, nicht sach- und
praxisgerechte Aufteilung in Sachverhalte, die je nach ‘Reiseweg des Antragstellers
eine Entscheidung im Rahmen der Drittstaatenregelung (§ 29 Abs. 3 Satz2 in
Verbindung mit § 26a) oder eine Ablehnung als ,unbeachtlich® (§ 29 Abs. 3 Satz 1)
vorsahen, entfallt.

Zu Nummer 21 (§ 28)

§ 28 Abs. 2 wird in Umsetzung von Artikel 5 der Qualifikationsrichtlinie geandert. Der
neue Absatz 1a stellt klar, dass die Verfolgungsgefahr grundsatzlich auch auf
Ereignissen und Aktivitdten beruhen kann, die nach Ausreise aus dem Herkunftsland
entstanden sind bzw. durchgefihrt wurden (Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie). Die
Regelung in Absatz 2 setzt Artikel 5 Absatz 3 der Qualifikationsrichtlinie um.

Zu Nummer 22 (§ 29)

§ 29 Abs. 3 wird aus redaktionellen Griinden aufgehoben.

Zu Nummer 23 (§ 29a)

Die Erganzung der Liste der sicheren Herkunftsstaaten um die Mitgliedstaaten der
Europaischen Union beruht auf den Bestimmungen des Protokolls zum EG-Vertrag
Uber die Gewahrung von Asyl fur Staatsangehdrige von Mitgliedstaaten der
Europaischen Union. Danach betrachten sich die Mitgliedstaaten der Européaischen
Union gegenseitig als sichere Herkunftsstaaten. Das Protokoll bezieht sich
unmittelbar zwar nur auf die Zuerkennung der Flichtlingseigenschaft nach der
Genfer Konvention. Es ist darliber hinaus aber auch sachgerecht, die Mitgliedstaaten
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als sichere Herkunftsstaaten nach Artikel 16a Abs.3 GG einzustufen. Es ist
hinreichend gewahrleistet, dass in den Mitgliedstaaten politische Verfolgung im
Sinne von Artikel 16a Abs.1 oder eine unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Bestrafung im Sinne von Artikel 3 der Europaischen
Menschenrechtskonvention nicht vorkommt. Damit erflllen die Mitgliedstaaten der
Europaischen Union auch die verfassungsrechtlichen Voraussetzungen fir eine
Einstufung als sichere Herkunftsstaaten.

Zu Nummer 24 (§ 30)

Zu Buchstabe a und c
Redaktionelle Anpassungen an § 3.
Zu Buchstabe b

Durch die Erganzung wird klargestellt, dass die Regelung.auch auf die Antragsfiktion
nach § 14a anzuwenden ist, da es bei dieser Fallkonstellation nur in absoluten
Ausnahmeféllen nicht zu einer Ablehnung des Asylantrags als offensichtlich
unbegrindet kommen soll (vgl. BT-Drs. 14/4925 vom 7.12.2000, Begriindung zu
Artikel 1 Nummer 3).

Zu Nummer 25 (§ 31)
Zu Buchstabe a

Die Ergadnzung in § 31 Abs. 1 Satz 2 und der neu eingefiigte Satz 3, 1. Halbsatz
entsprechen der . Regelung des Artikel10 Abs.1 Buchstabee der
Verfahrensrichtlinie. Die Regelung sieht vor, dass Asylbewerber, die nicht von einem
Bevollméchtigten vertreten werden, Uber das Ergebnis der Entscheidung und
mogliche Rechtsbehelfe in einer Sprache unterrichtet werden, von deren Kenntnis
ausgegangen werden kann. Die Unterrichtung kann sowohl muindlich als auch
schriftlich erfolgen.

Der neu eingefigte Satz3, 2. Halbsatz entspricht Artikel22 der
Quialifikationsrichtlinie und soll sicherstellen, dass Schutzberechtigte Uber ihre
grundsatzlichen Rechte und Pflichten informiert werden.

Die Ergénzung in § 31 Abs. 1 Satz 4 (bisheriger Satz 3) ist in Folge der Einfligung
von § 27a und der fir diese Falle vorgesehen Abschiebungsanordnung nach § 34a
erforderlich.

Zu Buchstabe b

Die Anderungen sind aus redaktionellen Griinden erforderlich.
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Zu Buchstabe c

Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um eine redaktionelle Klarstellung.
Zu Doppelbuchstabe bb

§ 31 Abs. 3 Satz 2 Nr.1 und 2 wurden aus redaktionellen Griinden zusammengefasst
und sprachlich an § 3 Abs. 4 angepasst. Die Streichung von § 31 Abs. 3 Satz 2 Nr. 3
ist eine Folgeanderung zur Aufhebung des § 29 Abs. 3.

Zu Buchstabe d

Die Anderungen in Absatz 5 Satz 1 sind aus redaktionellen Griinden erforderlich.
Satz 2 sieht vor, dass - entsprechend den Regelungen zum Familienasyl - bei der
Gewahrung von Familienfliichtlingsschutz keine Feststellungen zum Vorliegen von
Abschiebungsverboten nach § 60 Abs. 2 ff. des Aufenthaltsgesetzes getroffen
werden mussen.

Zu Buchstabe e

Der neue Absatz 6 bestimmt den Entscheidungstenor bei einer Ablehnung als
,2unzulassig“ bei gegebener Zustandigkeit eines anderen Staates fir den Asylantrag
(§ 27a). Die Pflichten des Bundesamtes nach § 31 Abs. 1, den Bescheid schriftlich
zu begriinden und mit einer Rechtsbehelfsbelehrung zu versehen, bleiben hiervon
unberihrt.

Zu Nummer 26 (§ 32)

Es handelt sich um eine redaktionelle Klarstellung.

Zu Nummer 27 (§ 34)

Die Anderung in §34 Abs.1 erfolgt im Hinblick darauf, dass nach der
Qualifikationsrichtlinie und der Genfer Konvention ein anerkannter Flichtling
grundsatzlich nicht ausreisepflichtig ist. Ausnahmen bestehen nur fiir den Fall, dass
der Betreffende eine Gefahr fur die nationale Sicherheit oder die Allgemeinheit
darstellt (vgl. Artikel 21 Abs. 2 der Richtlinie, Artikel 33 Abs. 2 GFK) oder wenn
zwingende Grinde der o6ffentlichen Sicherheit und Ordnung dem Aufenthalt
entgegenstehen (vgl. Artikel 24 Abs. 1 der Richtlinie, Artikel 32 GFK). Diese
Sachverhalte werden im Rahmen des Asylverfahrens (§ 3 Abs. 4 Satz 2) und bei der
Erteilung eines Aufenthaltstitels (§25 Abs.2 des Aufenthaltsgesetzes)
bertcksichtigt. In Einklang mit der Qualifikationsrichtlinie und der Genfer Konvention
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ist eine Abschiebungsandrohung nach Absatz1 nur zu erlassen, wenn die
Flichtlingseigenschaft nicht zuerkannt worden ist.

Zu Nummer 28 (§ 34a)
Zu Buchstabe a
Zu Doppelbuchstabe aa

Die Erganzung in § 34a Abs. 1 Satz 1 sieht, in Fortfihrung der bisherigen Praxis bei
Einreisen aus sicheren Drittstaaten, fur Entscheidungen nach § 27a die Abschiebung
im Wege der Abschiebungsanordnung vor, da alle Staaten, die an der Anwendung
der Verordnung (EG) Nr. 343/2003 oder dem Dubliner Ubereinkommen teilnehmen,
gleichzeitig auch sichere Drittstaaten im Sinne von § 26a sind.

Zu Doppelbuchstabe bb
Die Anderung in § 34a Abs. 1 Satz 2 ist aus redaktionellen Griinden erforderlich.
Zu Buchstabe b

Die Anderung in Absatz 2 ist aus redaktionellen Griinden erforderlich.

Zu Nummer 29 (§ 35)

Die Aufhebung von § 35 Satz 2 ist aus redaktionellen Griinden erforderlich.

Zu Nummer 30 (§ 39)
Zu Buchstabe a

Nach § 39 Abs. 1 ist nunmehr auch bei Aufhebung der Fliichtlingsanerkennung eine
Abschiebungsandrohung zu erlassen. Diese Anderung ist erforderlich, da nach § 34
im Falle der Fluchtlingsanerkennung eine Abschiebungsandrohung grundsatzlich
unterbleibt:

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine redaktionelle Klarstellung.

Zu Nummer 31 und Nummer 32 (§§ 40 und 42)

Es handelt sich um redaktionelle Klarstellungen.

Zu Nummer 33 (§ 43)



- 428 -

Die bisherige Regelung, nach der das Bundesamt fur die Entscheidung Uber die
Aussetzung der Abschiebung zustandig ist, hat sich nicht bewéahrt und kam kaum zur
Anwendung. Die Entscheidung uUber die Aussetzung der Abschiebung sollte
grundsatzlich bei der Auslédnderbehdérde verbleiben, da nur sie alle hierfar
malgeblichen Kriterien in Betracht ziehen kann.

Die neue Regelung entspricht § 60a Abs. 4 AufenthG. Nach § 43 Abs. 3 Satz 1
AsylVfG ist die Erméglichung einer gemeinsamen Ausreise von Familienangehérigen
in das Ermessen der Auslénderbehérde gestellt. Diese Falle sind den in § 60a
AufenthG geregelten vergleichbar, daher ist auch hier die Erteilung einer
Bescheinigung Uber die Aussetzung der Abschiebung angezeigt.

Zu Nummer 34 (§ 47)

Artikel 5 Abs. 1 der Richtlinie Gber die Aufnahmebedingungen fir Asylbewerber
verlangt, dass die Mitgliedstaaten der Europaischen Union den Asylbewerber
innerhalb einer angemessenen Frist von héchstens finfzehn Tagen nach der
Antragstellung bei der zustandigen Behérde zumindest Uber die vorgesehenen
Leistungen und die mit den Aufnahmebedingungen verbundenen Verpflichtungen
unterrichten sowie dafiir Sorge tragen, dass die Asylbewerber Informationen dariiber
erhalten, welche Organisationen und Personengruppen spezifischen Rechtsbeistand
gewdhren und welche Organisationen ihnen im Zusammenhang mit den
Aufnahmebedingungen, einschliel3lich medizinischer Versorgung, behilflich sein oder
sie informieren kdénnen. Die Neuregelung in § 47 Abs. 4 erlegt diese Verpflichtung
zur Unterrichtung des Auslanders den Aufnahmeeinrichtungen im Sinne der §§ 44 ff.
auf. Dadurch soll gewahrleistet werden, dass die zustandige Aufnahmeeinrichtung
dem Auslander.die nach Artikel 5 der Richtlinie vorgesehenen Informationen mit den
jeweiligen regionalen Anschriften erteilt. Der Auslander soll in einer fir ihn
verstandlichen Sprache mdéglichst schriftlich belehrt werden, unter welchen
Voraussetzungen er Anspriche, insbesondere nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz, hat und welche Pflichten damit fir ihn verbunden sind.
Um sich Uber seine Aufnahmebedingungen beraten lassen zu kdnnen, wird der
Auslander von der zustandigen Aufnahmeeinrichtung auch die Anschriften von
Rechtsanwalten und Vereinigungen erhalten, die auf die Beratung von
Asylbewerbern spezialisiert sind. Soweit die Informationen fir den Auslander in
Schriftform nicht verstandlich sind, kann die Aufnahmeeinrichtung sie auch mundlich
erteilen, vgl. Artikel 5 Abs. 2 Satz 2 der Richtlinie.

Zu Nummer 35 (§ 48)
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Redaktionelle Anpassung an § 3 Abs. 4.

Zu Nummer 36 (§ 50)
Zu Buchstabe a

Die Aufnahme der Unzulassigkeitsentscheidung nach § 27a in § 50 Abs. 1 Satz 1
Nr. 1 ist notwendig, um zu verhindern, dass Asylbewerber, die im Rahmen des
Dublinverfahrens kurzfristig in einen anderen Staat Uberstellt werden, innerhalb des
Landes verteilt werden. Bislang waren bereits diejenigen Antragsteller im
Dublinverfahren, deren Asylantrag nach § 29 Abs. 3 als unbeachtlich”entschieden
wurde, von der vorzeitigen Verteilung ausgenommen. Insoweit stellt die Ergdnzung
auch eine redaktionelle Anpassung in Folge der neuen Dublinentscheidung nach
§ 27a dar.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine redaktionelle Klarstellung.

Zu Nummer 37 (§ 52)

Die unter § 14a fallenden minderjahrigen Antragsteller werden bei der Berechnung
der Aufnahmequoten der Lander einbezogen.

Zu Nummer 38 und 39 (§§ 53, 55)

Redaktionelle Anpassungen an § 3 Abs. 4.

Zu Nummer 40 (§ 58)

Die Anpassung des § 58 Absatz 4 Satz 1, 2. Halbsatz ist erforderlich, da sich die
Regelung als nicht praktikabel erwiesen hat und zu Missbrauch fuhrte. Die bisherige
Regelung ermdglichte es auch Auslandern, deren Abschiebung aus tatsachlichen
Grunden auf Dauer unmdéglich war, den Geltungsbereich der Aufenthaltsgestattung
ohne Erlaubnis voriubergehend zu verlassen. Da eine Behdrdenentscheidung zur
Dauerhaftigkeit des Abschiebungshindernisses fehlte, beriefen sich in der
Vergangenheit auch Auslander auf diese Vorschrift, deren Abschiebung nur
voribergehend  unmdglich  war, darunter auch Personen, die das
Abschiebungshindernis selbst zu vertreten hatten, etwa durch die Vernichtung der
Identitatspapiere. Soweit Auslander aullerhalb des Geltungsbereichs ihrer
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Aufenthaltsgestattung angetroffen wurden, war es fir die zustandigen
Polizeibehérden mangels klarer Behérdenentscheidung regelmagig nicht feststellbar,
ob die Voraussetzungen des § 58 Abs. 4 vorlagen. Die Regelung ermdglichte
infolgedessen erheblichen Missbrauch.

Die Gibrigen Anderungen sind aus redaktionellen Griinden erforderlich.

Zu Nummer 41 (§ 61)

Durch die Ergdnzung wird bei der Berechnung der Wartezeit beim
Arbeitsmarktzugang ein geduldeter oder rechtmafiger Aufenthalt mit berticksichtigt.

Zu Nummer 42 (§ 63)

Gemaly Artikel 6 Abs. 1 Satz 1 der Richtlinie Uber die Aufnahmebedingungen fir
Asylbewerber tragen die Mitgliedstaaten der Europaischen Union daflir Sorge, dass
den Asylbewerbern innerhalb von drei Tagen nach der Antragstellung bei der
zustandigen Behérde eine Bescheinigung ausgehandigt wird, die auf ihren Namen
ausgestellt ist und ihren Rechtsstatus als Asylbewerber bestatigt oder bescheinigt,
dass sich die betreffende Person im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats aufhalten darf,
solange ihr Antrag zur Entscheidung anhangig ist bzw. geprift wird. Das fur die
Durchfiihrung von Asylverfahren zustandige Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge
handigt dem Auslander nach der Asylantragstellung ein Dokument aus, das seine
Aufenthaltsgestattung im-Sinne der §§ 55 ff. bescheinigt. Die Anderung des § 63
Abs. 1 soll gewahrleisten, dass das Bundesamt fur Migration und Flichtlinge dem
Auslander dieses.'Dokument innerhalb einer Frist von drei Tagen nach der
Asylantragstellung aushandigt. Sofern die Auslanderbehérde fir die Ausstellung der
Bescheinung nach Absatz 3 Satz 2 zustandig ist, ist eine fristgemaflke Aushandigung
der Bescheinigung nur sichergestellt, wenn sich der Antragsteller rechtzeitig bei der
Auslanderbehérde meldet. Hierauf ist bei der Asylantragstellung hinzuweisen.

Zu Nummer 43 (§ 71)

Die Regelung in §71 Abs.5 Satz2, nach der im Falle eines unschlissigen
Asylantrags ohne weitere Prifung der Antragsgriinde die Abschiebung durchgefiihrt
werden kann, ist mit den Bestimmungen lber Folgeantrage nach Artikel 32 der
Verfahrensrichtlinie nicht vereinbar und daher aufzuheben.

Zu Nummer 44 (§ 71a)
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Die Erganzung in Absatz 1 erweitert den Anwendungsbereich hinsichtlich der
Verordnung (EG) Nr. 343/2003.

Zu Nummer 45 (§ 72)

Zu Buchstabe a

Die Anderungen sind aus redaktionellen Griinden erforderlich.
Zu Buchstabe b

Die Erganzung in §72 Abs.1 Nr.1a entspricht Artikel11 Abs.1 d der
Qualifikationsrichtlinie und Artikel 1 C Nr. 4 der Genfer Konvention. Die Regelung
bestimmt, dass die Zuerkennung der Flichtlingseigenschaft auch im Falle einer
Ruckkehr ins und Niederlassung im Herkunftsland erlischt.

Zu Nummer 46 (§ 73)
Zu Buchstabe a

§ 73 Abs. 1 Satz 1 regelt die Voraussetzungen des Widerrufs der Anerkennung als
Asylberechtigter und der Zuerkennung der Fluchtlingseigenschaft. Grundsatzlich ist
die Statusgewahrung aufzuheben, wenn deren Voraussetzungen nachtraglich
entfallen sind. Dies. ist  insbesondere der Fall, wenn die erforderlichen
Tatbestandselemente fir eine Verfolgung im Sinne von Artikel 16a Abs. 1 GG oder
im Sinne von § 3 Abs. 1 nicht mehr vorliegen. Die Voraussetzungen fur den Widerruf
sind auch dann gegeben, wenn nachtraglich Ausschlussgriinde eintreten; so etwa,
wenn Straftaten nach § 3 Abs. 2 oder nach § 60 Abs. 8 AufenthG begangen werden.

§ 73 Abs. 1 Satz 2 regelt den Widerruf in den Fallen, in denen eine Anderung der
Umstande im Herkunftsland eingetreten ist. Die Ausnahmeregelung des Satzes 3 gilt
nur fur diese Fallkonstellation.

Zu Buchstabe b
Die Anderungen sind redaktioneller Art.
Zu Buchstabe ¢

Durch den neuen § 73 Abs. 2a Satz 3 wird gewahrleistet, dass § 26 Abs. 3 des
Aufenthaltsgesetzes weiterhin auch far Familienasyl- und
Familienfliichtlingsschutzberechtigte gilt, sofern nicht deren Rechtsstellung nach
Absatz 2b zu widerrufen ist. Der neue Satz 4 regelt - wie bisher —Satz 3 - die
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obligatorische Uberpriifung der Statusgewéhrungen nach spatestens 3 Jahren. Ein
spaterer Widerruf ist grundsatzlich ermessensgebunden. Dies gilt nach dem neuen
Satz 4 nicht, wenn der Auslénder die Ausschlusstatbestidnde nach § 3 Abs. 2 oder
nach § 60 Abs. 8 Satz 1 AufenthG erflllt. Da es sich hierbei regelmafig um schwere
Straftaten handelt, ist der Widerruf nicht in das Ermessen des Bundesamtes gestellt,
sondern zwingend.

Der bisherige Satz 4 wird aus redaktionellen Griinden als neuer Absatz 2c eingeflgt.
Zu Buchstabe d

§73 Abs.2b regelt den Widerruf des Familienasyls'™ und des
Familienfliichtlingsschutzes nach § 26, da die bisherige Regelung in . § 73 Abs. 1
Satz 2 nicht alle Fallgruppen abdeckt.

§ 73 Abs.2b Satz1 schlieBt Familienangehérige von der (abgeleiteten)
Anerkennung aus, wenn sie schwere Straftaten begangen haben und infolgedessen
einen Ausschlussgrund erflillen. Die Regelung entspricht Artikel 23 Abs. 3 der
Qualifikationsrichtlinie.

§73 Abs.2b Satz2 und 3 regelt den Widerruf des Familienasyls und des
Familienfliichtlingsschutzes in den Fallen, in denen der Stammberechtigte den
Schutzstatus wieder verloren hat. Die: Regelung entspricht dem bisherigen § 73
Abs. 1 Satz 2.

§26 Abs.3 des Aufenthaltsgesetzes gilt auch fur Familienasyl- und
Familienfliichtlingsschutzberechtigt.

§ 73 Abs. 2c entspricht dem bisherigen § 73 Abs. 2a Satz 4.
Zu Buchstabe e
Zu Doppelbuchstabe aa

Satz 1 ist nach Abschaffung der Weisungsungebundenheit der Asylentscheider
entbehrlich geworden. Da nunmehr alle Entscheidungen den Weisungen der
Behordenleitung des Bundesamtes fur Migration und Flichtlinge unterliegen, ist eine
Sonderregelung fir Widerrufsentscheidungen nicht mehr erforderlich.

Zu Doppelbuchstabe bb

Der Hinweis auf § 48 des Verwaltungsverfahrensgesetzes erfolgt zur Klarstellung.
Eine Ricknahme nach § 48 des Verwaltungsverfahrensgesetzes kommt etwa auch
dann in Betracht, wenn Ausschlusstatbestidnde nach § 3 Abs. 2 vorlagen, diese im
Zeitpunkt der Anerkennung als Asylberechtigter oder der Zuerkennung der
Fluchtlingseigenschaft aber nicht bekannt waren. Die ibrigen Anderungen sind
redaktioneller Art.
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Zu Buchstabe f

Durch die Neufassung des Absatzes 6 wird gewahrleistet, dass - entsprechend der
Regelung in §52 Satz1 des Verwaltungsverfahrensgesetzes - der
Anerkennungsbescheid und der Reiseausweis auch in den in § 75 Satz 2, 3 AsylVfG
genannten Fallen der sofortigen Vollziehbarkeit (vorlaufig) zuriickzugeben sind.
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Zu Buchstabe g

§ 73 Abs. 7 enthélt eine Ubergangsregelung fur die vor dem 1. Januar 2005 erfolgten
Anerkennungen. Die Regelung dient der Klarstellung, dass auch diese
Anerkennungen, und zwar innerhalb von vier Jahren nach Einfligung von Absatz 2a
durch das Zuwanderungsgesetz, zu Uberpriifen sind.

Zu Nummer 47 (§ 73a)

Nach der Neustrukturierung von §73 ist auch eine Anpassung von § 73a
erforderlich. Ziel ist eine weitgehende Gleichbehandlung inlandischer und
auslandischer Entscheidungen Uber die Fluchtlingsanerkennung.“Wenn ein anderer
Mitgliedstaat der Europaischen Union Uber die Flichtlingsanerkennung entschieden
hat, dient die Regelung zugleich der europaischen Harmonisierung.

Zu Nummer 48 (§ 75)

Liegen die Voraussetzungen des § 3 Abs. 2 dieses Gesetzes oder des § 60 Abs. 8
Satz 1 AufenthG vor, wird ein Asylantrag ,als offensichtlich unbegriindet” abgelehnt
(§ 30 Abs. 4 AsylVfG). Diese Regelung dient der Verfahrensbeschleunigung und hat
u.a. zur Folge, dass die Klage gegen die ablehnende Entscheidung keine
aufschiebende Wirkung hat. Mit der Anderung in § 75 wird erreicht, dass die
aufschiebende Wirkung der-Klage auch dann entféllt, wenn wegen des Vorliegens
der Voraussetzungen des § 3 Abs. 2 AsylVfG oder des § 60 Abs. 8 Satz 1 AufenthG
eine in der Vergangenheit erfolgte Asyl- oder Flichtlingsanerkennung widerrufen
oder zuriickgenommen wird, und zwar unabhéangig davon, ob der Widerruf oder die
Rucknahme ‘gemaR § 73 AsylVfG oder gemalR §48 oder §49 VwVIG erfolgt.
Grundsatzlich -geht §73 AsylVfG als spezialgesetzliche Regelung fur das
Asylverfahren den allgemeinen Regelungen Uber Widerruf und Ricknahme nach
den §§48 und 49 VwWVIG 2zwar vor. Nach der Entscheidung des
Bundesverwaltungsgerichts vom 19.9.2000 (BVerwGE 112, S. 80-92) regelt § 73
AsylVfG aber die Ricknahme von rechtswidrigen Anerkennungsbescheiden nicht
abschlielend, so dass noch Raum fiir eine ergdnzende Anwendung des § 48 VWVG
bleibt. Dies ist der Fall, wenn ein Anerkennungsbescheid aus anderen als den in
§ 73 AsylVfG genannten Grinden rechtswidrig ist, etwa wenn trotz richtiger und
vollstandiger Angaben des Auslanders das Vorliegen der Voraussetzungen des § 3
Abs. 2 AsylVfG oder des § 60 Abs. 8 Satz 1 AufenthG nicht erkannt wurde.

In diesen Fallen besteht ein besonderes 6ffentliches Interesse, den Aufenthalt des
Auslanders in Deutschland méglichst zligig beenden zu kénnen. Durch den Wegfall
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der aufschiebenden Wirkung der Klage gegen den Widerruf oder die Ricknahme
wird die Verwaltungsentscheidung mit Zustellung an den Auslander wirksam. Damit
kann auch der Aufenthaltstitel schneller widerrufen werden.

Durch den neuen Satz 3 wird klargestellt, dass das Bundesamt wie bisher die
sofortige Vollziehung seiner Entscheidung nach §80 Abs.2 Satz1 Nr.4 der
Verwaltungsgerichtsordnung anordnen kann.

Zu Nummer 49 (§ 78)

Nach der bisherigen Rechtslage ist der Antrag auf Zulassung der Berufung innerhalb
von zwei Wochen zu stellen und zu begrinden. Angesichts der komplexer
gewordenen Fallgestaltungen und des starken Rickgangs der Asylantrége in den
letzten Jahren erscheint es vertretbar, diese Frist auf einen. Monat anzuheben, ohne
den Beschleunigungsgedanken im Asylverfahren Gbermaigzu beeintrachtigen.

Zu Nummer 50 (§ 88)

Absatz 1 ist nunmehr als optionale Regelung formuliert. Das Bundesministerium des
Innern muss die fur die Durchfilhrung des Dubliner Ubereinkommens und
vergleichbarer  Rechtsinstrumente.  zustandigen Behorden nicht  mehr
notwendigerweise durch Rechtsverordnung bestimmen.

Die ubrigen Anderungen -in Absatz 1 ersetzen die noch auf dem Text des
Schengener Durchfuhrungsiibereinkommens basierenden Begriffe durch die der
Verordnung (EG) Nr.:343/2003. Ferner werden die bisherigen Nummern 1 und 3
sowie 2 und 4 in jeweils einem Satz unter den Nummern 1 und 2 zusammengefasst.
Der Regelungskatalog wird um die mit der Verordnung (EG) Nr. 343/2003 notwendig
gewordenen Mitteilungen an den Auslédnder in Nummer 3 erganzt. Nummer 4
entspricht der bisherigen Regelung der Nummer 5.

Zu Nummer 51 (Anlage | zu § 26a)

Die Liste sicherer Drittstaaten in Anlage | zu § 26a ist an die aktuelle Rechtlage
anzupassen. Die Mitgliedstaaten der Europédischen Union sind von der Liste zu
nehmen, da sie bereits von Artikel 16a Abs. 2 GG erfasst werden.
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Zu Nummer 52 (Anlage Il zu § 29a)

Die Lander Bulgarien, Polen, Rumanien, Slowakische Republik, Tschechische
Republik und Ungarn sind von der Liste zu nehmen, da sie als Mitgliedstaaten der
EU bereits nach § 29a Abs. 2 zu den sicheren Herkunftsstaaten zahlen.

Zu Artikel 4: Anderung des AZR-Gesetzes

Zu Nummer 1 (Inhaltsiibersicht)

Es handelt sich um Folgeédnderungen.

Zu Nummer 2 (§ 2)

Zu Buchstabe aund b

Die Anderung ist lediglich redaktioneller Art.
Zu Buchstabe c

Die Speicherung der Erteilung eines Visums trotz Einreisebedenken im allgemeinen
Datenbestand des AZR ist nach der Aufnahme samtlicher Visaentscheidungen in die
AZR-Visadatei und der Erweiterung des Kreises der Stellen, die auf die Visadatei
zugreifen kénnen, entbehrlich geworden. Die Anderung ist eine bislang Ubersehene
Folgeanderung des mit_dem: Terrorismusbekdmpfungsgesetz vom 9. Januar 2002
vorgenommenen Ausbaus der AZR-Visadatei.

Zu Buchstabe d

Die Anderung berticksichtigt Bediirfnisse aus grenzpolizeilicher Sicht. Bisher gelangt
den fur die Visumerteilung zustandigen Auslandsvertretungen nicht zur Kenntnis,
dass - gof. zur Ablehnung des beantragten Visums fihrende - Geldforderungen der
offentlichen Hand aus einem vorherigem Aufenthalt des Visumantragstellers oder
aufenthaltsbeendenden MalRnahmen gegen diesen noch bestehen. Kinftig soll
daher eine bestehende Kostenschuld des Visumantragstellers bei der Entscheidung
Uber seinen Visumantrag mitberiicksichtigt werden kénnen.

Zu Buchstabe e und f

Mit der Anderung wird Bedirfnissen der grenzpolizeilichen Praxis Rechnung
getragen.

Die neue Nummer 13 regelt die Erfassung von Auslandern, die ohne erforderlichen
Pass oder erforderlichen Aufenthaltstitel in das Bundesgebiet beférdert werden und



